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1 Viktigt

Sakerhet

Las och forsta alla instruktioner innan
du anvander detta micro music system.
Garantin upphor att galla om skada
orsakas till foljd av att du underlater att

folja instruktionerna.

‘i CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Den har "Blixten” indikerar att icke
isolerat material i enheten kan orsaka
elektrisk stot. Garantera att holjet alltid ar
monterat for att skydda alla i hushallet.
Utropstecknet uppmarksammar
funktioner som du boér lasa om i den
bifogade litteraturen for att férhindra
drifts- och underhallsproblem.

VARNING: For att reducera risken for
brand eller elektrisk stot far enheten inte
utsattas for regn eller fukt. Féremal fyllda
med vatskor sdsom vaser far dessutom
inte placeras pa enheten.

VAR FORSIKTIG: Anslut kontakten helt fér
att forhindra elektrisk stot. (FOr regioner
med polariserade kontakter: Matcha det
breda stiftet med det breda uttaget for
att forhindra elektrisk stot.)
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1§ Varning

Ta aldrig bort héljet pa den har apparat.

Smoérj aldrig ndgon del av den har apparaten.
Titta aldrig mot laserstralen som finns inuti den
har apparaten.

Placera aldrig den har apparaten pa annan
elektrisk utrustning.

Hall den har apparaten borta fran direkt solljus,
Oppen laga eller varme.

Se till att du alltid har enkel tillgang till
stromkabeln, kontakten eller adaptern for att
koppla bort apparaten fran stromkallan.

Se till att det finns nog med ledigt
utrymme runt produkten for korrekt
ventilation.

Anvand endast tillbehér som anges av

tillverkaren.

Batterianvandning VARNING - for att

forhindra batterilackage som kan leda

till personskada, skada pa egendom
eller skada pa enheten:

e Sattibatteriet och respektera
polariteten enligt markeringarna
pa produkten.

e Batteriet (i en sluten forpackning
eller installerade) far inte utsattas
for dverdriven varme sasom direkt
solljus, eld eller liknande.

e Ta bort batteriet om produkten
inte anvands under en ldngre
tidsperiod.

Produkten far inte utsattas for dropp
eller stank.

Placera inte farliga foremal pa
produkten (sasom vatskefyllda
foremal eller tdnda ljus).

Om natkontakten eller en
enhetskoppling anvands for att
koppla bort enheten ska den alltid
vara redo for anvandning.

Anvand produkten pa ett sakert satt
i en omgivning med temperaturer
mellan 0 och 45 °C.




Meddelande

Alla &ndringar eller modifieringar som
gors pa den har enheten och som inte
uttryckligen har godkants av MMD Hong
Kong Holding Limited kan ogiltigférklara
anvandarens behorighet att anvanda
produkten.

Efterlevnad

Harmed deklarerar TP Vision Europe B.V.
att den har produkten efterlever
grundlaggande krav och andra relevanta
foreskrifter i RED-direktiv 2014/53/EU och
UK Radio Equipment Regulations

S12017 No 1206. Du kan hitta
deklarationen om 6verensstammelse pa
sidan www.philips.com/support.

Ta hand om miljon

Kassera din gamla produkt och batteriet

&

Din produkt ar utformad och tillverkad i
enlighet med hogkvalitativa material och
komponenter som kan atervinnas och
ateranvandas.

)¢

|

Denna symbol pa en produkt innebar
att produkten tacks av Europa-direktiv
2012/19/EU.

)4

Denna symbol innebar att produkten
innehaller batterier som omfattas av
EU-forordningen (EU) 2023/1542 som
inte kan kasseras med det vanliga
hushallsavfallet.

Skaffa information om ditt lokala
atervinningssystem for elektriska och
elektroniska produkter och batterier.

Folj lokala regler och kassera aldrig
produkten och batterier med det normala
hushallsavfallet. Korrekt kassering av
gamla produkter och batterier hjalper dig
att forhindra negativa konsekvenser pa
miljon och den méanskliga halsan.

Ta bort engangsbatterierna

Se avsnittet batteriinstallation for
information om hur du tar bort
engangsbatterierna.

Miljoinformation

All ej nédvandig férpackning har
uteldmnats.

Ditt system bestar av material som kan
atervinnas och dteranvandas om det
demonterats av ett specialiserat foretag.
Folj lokala foreskrifter gallande kassering
av forpackningsmaterial, uttjanta
batterier och utrustning.

Varda produkten

e Placerainte nagra andra féoremal an
skivor i skivfacket.

e Placera inte skeva eller spruckna skivor
i skivfacket.

e Ta ut skivorna fran skivfacket om
produkten inte anvands under en
langre tidsperiod.

¢ Anvand endast en mikrofibertrasa for
att rengodra produkten.

Den har apparaten har den har
etiketten:

CLASS 1
LASER PRODUCT

=

® Typskylten finns pa maskinens baksida.
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Varumarken

S AURACAST

Ordmarket och logotyperna for
Auracast™ ar varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvdandning av
sadana marken av MMD Hong Kong
Holding Limited sker pa licens. Andra
varumarken och varumarkesnamn tillhor
respektive dgare.

€3 Bluetooth

Ordmarket och logotyperna for
Bluetooth® ar registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sadana marken av MMD
Hong Kong Holding Limited sker pa
licens.

Be responsible
Respect copyrights

Att gbra obehdriga kopior av
upphovsrattsskyddat material inklusive
datorprogram, filer, sandningar och
ljudinspelningar kan vara ett intrang i
upphovsratten och utgoéra ett brott. Den
har utrustningen far inte anvandas for
sadana andamal.
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2 Ditt
mikromusik-
system

Grattis till ditt kop och valkommen till
Philips! Registrera din produkt pa
www.philips.com/support for att helt
dra nytta av den support som Philips
erbjuder.

Detta medfoljer
produkten

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

e Huvudenhet
e Hogtalare (x2)

e Fjarrkontroll (med ett AAA-batteri)
o Stromkabel (antalet stromkablar och
kontakttyper varierar per region)



PHILIPS PHILIPS PHILIPS

s oD% BE-2A9| BE-&

Snabbstartguide/garantikort/
sakerhetsblad

Bilder, illustrationer och ritningar

som visas i denna bruksanvisning ar
endast till for referens, och den faktiska
produkten kan variera i utseende.
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Oversikt 6ver huvudenheten
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AC MAINS ~

(1) LED-indikator
Funktionsstatus (se tabellen nedan).

——

Blinkar lila tva
ganger (langsamt)

Inaktiverad icke krypterad
Auracast™-sandning

LED

Status

Fast rott sken

Standby

@0

Blinkar cyan
(langsamt)

Skanna efter Auracast™-
mottagning

e Sla pa den har produkten eller

aktivera dess standby-ldage.

Fast cyan

Auracast™-mottagning
ansluten

(3 Display

Blinkar cyan (mycket
langsamt)

Auracast™-mottagning
inaktiverad

(@ skivfack

Fast orange

Krypterad Auracast™-
sandning

Oka

Blinkar orange tva
ganger (langsamt)

Inaktiverad krypterad
Auracast™-sandning

e Visar nuvarande status.

¢ Anslut USB-lagringsenheter.

Fast lila

Icke krypterad Auracast™-
sandning

(6) AUDIO IN (LJUD-INGANG)

6 SV

e Anslut externa ljudenheter.



(7) SOURCE/PAIRING (KALLA/

PARKOPPLING)

e Tryck for att valja en kalla: DISC
(SKIVA), BT, AURACAST, FM, USB,
AUDIO IN (LJUD IN).

e Tryck pa och hall nedtryckt i mer
an tva sekunder i Bluetooth-
laget for att koppla bort den for
nuvarande anslutna enheten och
aktivera parkopplingslaget.

AURACAST

e Kort tryckning: Aktivera Auracast-

mottagningslaget.

e Lang tryckning: Aktivera Auracast-

sandningslaget.

e Tryck tvd ganger: Radera krypterad

sandningsinformation.

®@»n

e Starta eller pausa uppspelning.
]

e Stoppa uppspelningen.

e Radera ett program.

(1) lea/ »pi

e Hoppa till foregdende/nasta spar.

e Sokiett spar/en skiva.

e Stallin en radiostation.

e Stallin tiden.

e Med Auracast-laget aktiverat kan
du vaxla till foregaende/néasta
okrypterade séndning.

e Tryck pa och hall nedtryckt for att
snabbspola framat eller bakat.

@A
o Oppna eller sténg skivfacket.

(13) VOLUME (VOLYM)-vred
e Justera volymen.

Uttag fér SPEAKER OUT
(HOGTALARE)

e Anslut till hégtalarna.

(15 AC MAINS ~ (NATSTROM)

FM antenna (FM-antenn)

e Forbattra mottagning for FM-
radio.
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Oversikt 6ver
fjarrkontrollen
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PHILIPS

Do
e Sl pa den har produkten eller
aktivera dess standby-lage.
@ CD/BT PAIRING (CD/BLUETOOTH-
PARKOPPLING)
e Valj CD-kallan.
e Valj en Bluetooth-kalla.

o)
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e Aktivera forst Bluetooth-laget.
Tryck sedan pa och hall den
nedtryckt i mer an tva sekunder
for att aktivera parkopplingslaget
eller koppla bort den for
nuvarande anslutna enheten.

G
e Valj FM-kallan.
®@ |«/»|
Hoppa till foregdende/nasta spar.

e Sokiettspar/en skiva.

e Stéllin en radiostation.

e Stallin tiden.

e Med Auracast-laget aktiverat kan
du vaxla till foregdende/nasta
okrypterade sandning.

e Tryck pa och hall nedtryckt for att
snabbspola framat eller bakat.

(5) MODE (LAGE)

e Valjlaget Blandad uppspelning for
att spela upp spar slumpmassigt.

e Valjlaget Upprepa for att spela
upp ett spar, eller alla spar,
upprepade ganger.

e Valj stereo- och monoljud.

@ ALBUM/PRESET (ALBUM/

FORINSTALLNING) A / ¥

e Valj en forinstalld radiostation.

¢ Hoppa till foregdende/nasta
album.

(@) INFO

e Visa uppspelningsinformation.

SLEEP/TIMER (SOVA/TIMER)
e Stallin sovtimern.
e Stallin larmtimern.

(9) CLOCK (KLOCKA)
e Stallin klockan.
¢ Seinformation om klockan.
e |standby-laget kan du trycka pa
och halla den nedtryckt for att visa
eller délja klockan.



PROG/SCAN (PROG/SOK)

e Programmera spar.

¢ Programmera radiostationer.

¢ Lagraradiostationer automatiskt.
1) <

e Tysta eller aterstall volymen.
(1) SOUND (LJUD)

e Valj en forinstalld ljudeffekt.
(13) +/- (volym)

e Justera volymen.
DIM (LJUSSTYRKA)

e Justera displayens ljusstyrka.
®n

e Stoppa uppspelningen eller radera

ett program.

G©»n

e Tryck for att starta, pausa eller
ateruppta uppspelningen.

@ USB/AUDIO IN (USB/LJUD IN)

e Valj USB-kallan.

e Valj LJUD IN-kallan.

()

e |laget Auracast-mottagning
kan du trycka for att skanna
Auracast™-sandningskanalen
igen.

e Tryck for att vaxla till Auracast™-
mottagarlaget.

e Tryck pa och hall nedtryckt
i mer an 3 sekunder for att
aktivera/inaktivera Auracast™-
sandningslaget.

3 Komma igang

Var forsiktig

» Att anvanda kontroller, justeringar eller
procedurer som inte beskrivs hari kan leda
till exponering for farlig stralning eller andra
farliga tillstand.

Folj alltid instruktionerna i det har
kapitlet i korrekt sekvens.

Ansluta hogtalare

Obs!

» Forin den avskalade delen av varje
hogtalarkabel helt i uttaget.

+ Anvand endast de medféljande hogtalarna
for battre ljudkvalitet

1 Ansluta en hégtalare - hitta uttagen
pa huvudenheten markta med "R".

2 Forin den réda kabeln i det réda (+)
uttaget och den svarta kabeln i det
svarta (-) uttaget.

3 Ansluta en andra hogtalare — hitta
uttagen pa huvudenheten markta
med "L".

4 Upprepa steg 2 for att ansluta den
vanstra hogtalarens kabel.

Sa ansluter du varje hogtalarkabel:
1 Hall uttagets flarp nedtryckt.

2 Forin hogtalarkabeln helt.

SV



3 Slapp upp uttagets flarp.

¥
05

0 5=

Anslut till en stromkalla

“ Var férsiktig

* Risk for produktskada! Se till att spanningeni
stromforsoérjningen motsvarar den spanning
som ar tryckt pa bak- eller undersidan av
enheten.

* Risk for elektrisk stot! Innan natkabeln
ansluts ska du se till att kontakten sitter fast
ordentligt. Nar natkabeln kopplas bort ska
du alltid dra i kontakten och aldrig i sjélva
kabeln.

* Innan natkabeln ansluts ska du se till att alla
andra anslutningar har slutforts.

Anslut stromkabeln till ett vagguttag.
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Forbereda
fjarrkontrollen

“ Var férsiktig

* Risk for produktskada! Ta ut batteriet ur
fjarrkontrollen om den inte anvands under
en langre tidsperiod.

+ Batterier innehaller kemiska @mnen och
maste darfor kasseras pa ratt satt.

Satta i fjarrkontrollens batterier:
1 Oppna batterifackets.

2 sattidet medfsljande AAA-batteriet
och respektera polariteten (+/-),
sasom anges.

3 sta ng batterifacket.

(1] 2] ©

Strom pa

Tryck O.
» Produkten véaxlar till den senast valda
kallan.

Vaxla till standby-laget

Tryck pa o igen for att vaxla produkten

till standby-laget utan klocka eller till

standby-laget med klocka.

> Den roda standby-indikatorn tands.

¢ | standby-laget kan du trycka pa och
halla CLOCK nedtryckt att visa eller
dolja klockan.



Obs!

» Produkten véxlar till standby-laget efter
15 minuters inaktivitet.

» For att uppna en energibesparande
prestanda ska du koppla bort eventuella
externa elektroniska enheter fran USB-
porten nar de inte anvands.

Stalla in klockan

1 sla pa enheten — tryck p& och
hall CLOCK nedtryckt i mer an
tva sekunder for att aktivera
klockinstallningen.

L [24H] eller [12H] visas.

2 Tryck pa lea/ »ifor att valja
timformatet 24H eller 12H och tryck
sedan pa CLOCK.

L Timmen borjar blinka.

3 Tryck paleda/ pyifor att stéllain
timmen och sedan pa CLOCK.
 Minuterna borjar blinka.

4 Tryck paled/ »pifor att stallain
minuterna och sedan pa CLOCK.
> Klockan har nu stéllts in.

Avbryta tidsinstallningen utan att spara
Tryck pa M eller tryck inte pa ndgon
knapp under 30 sekunder.

Obs!

4 Spela upp

Spela upp fran en skiva

1 Tryck p& CD/BT for att vélja kallan CD.
Alternativt kan du trycka pa knappen
Source pa huvudenheten for att véaxla
till kallan DISC.

Tryck pa A for att 6ppna skivfacket.
Placera en skiva med etiketten uppat.

HWN

Tryck pa A for att stanga skivfacket.

 Uppspelningen startar
automatiskt. Om inte kan du
trycka pa » 1.

PAIRING

O

» Tryck kort pd CLOCK med enheten paslagen
for att se klockan.

+ |standby-laget kan du trycka pa och halla
CLOCK nedtryckt att visa eller délja klockan.

» Om klockan visas pa displayen i standby-
laget 6kar stromforbrukningen.

Spela upp fran USB

Obs!

 Setill att USB-minnet innehaller spelbart
ljudinnehall.

1 sattiett USB-minnei uttaget <.

2 Tryck p& USB for att vélja kallan USB.
Alternativt kan du trycka pa knappen
Source pa huvudenheten for att véaxla
till kallan USB.
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3 Uppspelningen startar automatiskt.
Om inte kan du trycka pa » 1L

AUDIOIN

o®O
OO0 | ® e

Kontrollera
uppspelningen

>l Starta, pausa eller ateruppta
uppspelning.

[ | Stoppa uppspelningen.

A/V Valj ett album eller en mapp.

Tryck for att hoppa till
foregaende eller nasta spar.
Tryck pa och hall nedtryckt
for att soka bakat/framat i
ett spar.

[t/ pp|

MODE Spela upp ett spar eller alla
spar upprepade ganger.

Spela upp spar slumpmassigt.

+/- Hoja/sénka volymen.

L Tysta eller aktivera ljudet.
SOUND  Valj en forinstalld equalizer.
DIM Justera displayens ljusstyrka.
INFO Visa

uppspelningsinformation.
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Hoppa over spar

For CD:

Tryck pé l4<€/ »pIf6r att upprepa spar.
For MP3-skiva och USB:

1 Tryck pa A/ ¥ for att valja ett aloum
eller en mapp.

2 Tryck pa et/ ppifor att valja ett spar
eller en fil.

Programmera spar

Den hér funktionen later dig
programmera 20 spar i 6nskad sekvens.

1 stoppa eventuell uppspelning — tryck
pa PROG/SCAN for att aktivera
programmeringslaget.

» [PO1] visas.

2 For MP3-spar ska du tryckapa A / ¥
for att valja ett album.

3 Tryck pa lea/ »yifor att vilja ett spar
och sedan pa PROG/SCAN for att
bekrafta.

4 Upprepa steg 2 till 3 for att
programmera fler spar.

5 Tryck pa knappen 1 for att spela
upp de programmerade sparen.

Ta bort ett program
Tryck tva ganger pad i



Spela upp fran
Bluetooth-aktiverade
enheter

="

* Kompatibilitet med alla Bluetooth-enheter
garanteras inte.

» Eventuella hinder mellan apparaten och
enheten kan reducera rackvidden.

» Den effektiva rackvidden mellan den har
enheten och en Bluetooth-aktiverad enhet
ar cirka 30 meter.

» Enheten kan lagra upp till atta tidigare
anslutna Bluetooth-enheter.

PAIRING

&

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

1 Tryck p& CD/BT for att vélja kéllan

Bluetooth. Alternativt kan du trycka
pa knappen Source pa huvudenheten

for att vaxla till kallan BT.
» [BT] (Bluetooth) visas.

2 P&en enhet som har stéd for

Advanced Audio Distribution Profile

(A2DP) kan du aktivera Bluetooth
och soka efter Bluetooth-enheter
att parkoppla med (se enhetens
bruksanvisning).

Philips TAM4205M2§

3 Valj “Philips TAM4205M2" pa

enheten med Bluetooth aktiverat.

e GOr foljande om du inte kan
hitta "Philips TAM4205M2" eller
inte kan parkoppla med den
har produkten. Tryck pa och hall
PAIRING nedtryckt pa produkten
eller fjarrkontrollen i mer an
tva sekunder for att aktivera
parkopplingslaget.

> Nar parkopplingen ar slutférd och

anslutningen upprattad hors ett
meddelandeljud fran enheten.

4 spela upp ljud pa den anslutna

enheten.

L Ljud strommar fran en Bluetooth-
aktiverad enhet till den har
produkten.

Sa hér kan du koppla bort den
Bluetooth-aktiverade enheten:

Inaktivera Bluetooth pa din enhet.
Tryck pa och hall PAIRING nedtryckt
pa produkten eller fjarrkontrollen

i tva sekunder for att aktivera
parkopplingslaget.

Tryck pa och hall PAIRING nedtryckt
pa fjarrkontrollen i 8 sekunder for att
rensa sparade enheter.
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5 Anvanda
Auracast

Du kan skicka musik till den har
produkten eller andra Auracast-
kompatibla produkter.

Auracast™-mottagare

1 Tryck paa for att valja kallan
Auracast. Alternativt kan du trycka pa
knappen SOURCE pa huvudenheten
for att vaxla till kallan Auracast.

e [AURACAST RECEIVER] visas.
¢ Indikatorn blinkar cyan

2 Produkten utfér automatiskt en
fullstdndig sékning om du anvander
kallan Auracast for forsta gangen
eller om stationslistan ar tom.
¢ [Scanning] visas.

e Ditt micro system séker
automatiskt efter narliggande
Auracast-sandningar och ansluter
till den okrypterade séndningen
med den starkaste signalen som
hittas.

e Om Auracast-sandningen inte kan
hittas inom 20 sekunder aktiverar
vilolaget och lampan blinkar
ldangsamt cyan.

14 sV

3 Foljanvisningarna p& den mobila
enheten eller dongeln som har
stod for Auracast for att aktivera en
Auracast-sandning.

4 Nar anslutningen ar upprattad lyser
indikatorn fast cyan.

Auracast-kallans namn visas.

o Ul

Valj och spela upp ljud som sands fran
din Auracast-aktiverade mobila enhet
eller dongel, till den har produkten.

7 Du kan folja Auracast-anslutningen
till ytterligare Auracast-kompatibla
produkter som du vill inkludera.

Gor foljande for att koppla bort

Auracast:

e Vaxla enheten till en annan kalla.

¢ Inaktivera Auracast-sandning pa din
mobila enhet eller dongel.

Sok manuellt efter Auracast-
sandningar
| laget Auracast-mottagning kan du

trycka pa @ for att skanna Auracast™-
sandningskanalen igen.

Valj en Auracast-sandning

Tryck pa l4«/ »» for att valja en Auracast-
sandning.

Obs!

» Endast icke krypterade sdndningar valjs och
krypterade sandningar hoppas over.




Auracast™-sandning

Obs!

+ Auracast-mottagaren och Auracast-sandare
kan inte anvandas samtidigt. Om du forsoker
sla pa Auracast-sandningen med Auracast-
mottagningsldget aktivt hander inget. Det
géller dven vice versa.

1 Aktivera forst laget DISC/
Bluetooth/FM/USB/Audio in. Tryck
sedan pa och hall knappen @ /
AURACAST nedtryckt i 3 sekunder
eller valj Source Control i Philips

Entertainment-appen (/Auracast—

sandning) for att starta Auracast-
sandningen.

2 Oppna Philips Entertainment-appen,
ga sedan till General Settings och valj
Public (icke krypterad sandning) eller
Personal (krypterad sandning) fran
Auracast™-sandningen.

e Nar okrypterad sandning ar vald
lyser LED-lampan fast lila.

e Nar krypterad sandning ar vald
lyser LED-lampan fast orange.

3 Du kan sanda till ett valfritt antal
Auracast™-aktiverade produkter.
Folj anvisningarna for att aktivera
Auracast™-anslutningen.

4 Om Auracast-sandningskanalen ar
krypterad maste I6senordet anges
produkter med Auracast-mottagning
for att du ska kunna lyssna med dem.

e Produktens LED-indikator lyser
cyan nar Auracast-mottagningen
ar aktiverad.

5 Tryck pa knappen SOURCE fér att
vaxla mellan DISC/Bluetooth/FM/
USB/Audio in och spela upp fran olika
ljudkallor.

Koppla bort Auracast™-
sandningen

e Tryck pa och hall knappen @
nedtryckt i 3 sekunder. Avsluta
Auracast-sandningen fran ditt micro
system.

> LED-lampan blinkar lila eller gult
3 ganger.
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6 Lyssnapa FM-
radio

Stall in en radiostation

Tips

+ Placera FM-antennen sa langt borta som
mojligt fran TV-apparaten eller annan kalla
till stralning.

» Dra ut FM-antennen helt och justera dess
position for optimal mottagning.

Y

Tryck pa FM for att vélja kallan FM.

2 Tryck pa och hall e« / »» nedtryckt i

mer an tva sekunder.

> Radion staller automatiskt in till
en station med stark mottagning.

3 Upprepa steg 2 for att stalla in fler
stationer.

Sa kan du stalla in en svag station:
Tryck upprepade ganger pa l««/ »pi till
du hittar en optimal mottagning.

Lagra radiostationer
automatiskt

="

» Du kan lagra maximalt 20 FM-radiostationer. ‘

1 Tryck pa FM for att valja kallan FM.

2 Tryck pa och hall PROG/SCAN
nedtryckt i mer an tva sekunder.
» Alla tillgangliga stationer
programmeras i en ordning
som foljer varje stations
mottagningsstyrka.
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> Den forsta programmerade
radiostationen anvands
automatiskt.

Lagra radiostationer
manuellt

1 Justera till en FM-radiostation.

2 Tryck pad PROG/SCAN for att aktivera
programmeringslaget.
» [PO1] visas.

3 Tryck péd A / ¥ for att tilldela ett
nummer fran 1-20 till den har
radiostationen Tryck sedan pa PROG/
SCAN for att bekrafta.

4 Upprepa steg 1-3 for att
programmera fler stationer.

Obs!

+ Lagra en ny station pa en plats med en redan
programmerad station for att skriva éver
den.

Valj en forinstalld
radiostation

Aktivera laget FM och tryck sedan pa

A / V¥ f5r att vilja en forinstalining.

e Medan du lyssnar pa FM-radio kan du
trycka pa MODE for att vaxla mellan
stereo- och monoljud.



Visa RDS-information

RDS (Radio Data System) ar en tjanst
som later FM-stationer visa ytterligare
information.

1 Justera till en FM-radiostation.

2 Tryck upprepade ganger p& INFO for
att visa olika typer av RDS-information
(om den finns tillgénglig) sdsom
stationsnamn, programtyp, tid osv.

7 Justera ljudet

Foljande atgarder ar tillampliga pa alla
media som stdds.

Valj en forinstalld
ljudeffekt

e Tryck upprepade ganger pa SOUND
for att valja en forinstalld ljudeffekt.

Justera volymen

e Tryck upprepade ganger pa +/-
(volym) pa fjarrkontrollen.

e Vrid pa volymvredet pa
huvudenheten.

Tysta ljudet

e Tryck pa « for att tysta/aktivera
ljudet.
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8 Andra
funktioner

Stalla in larmtimern

Den hér produkten kan anvédndas som

en vackarklocka. Du kan vélja CD-skivan,
radion eller .mp3-filerna pa en USB-enhet
som larmkalla.

Obs!

* Larmtimern ar inte tillganglig i l1daget AUDIO
IN.

* Om kallan CD/USB ar vald, men ingen
skiva ar placerad eller ingen USB-enhet ar
ansluten, valjs kéllan Radio automatiskt.

—

Se till att klockan har stallts in.

2 Aktivera standby-laget och tryck p&
och hall SLEEP/TIMER nedtryckt i mer
an tva sekunder.

5 Timmen blinkar.

3 Tryck upprepade ganger pa lea / p|
for att stalla in timmen och sedan pa
SLEEP/TIMER for att bekrafta.

» Minuterna blinkar.

4 Tryck upprepade ganger pa i<« / »p|
for att stalla in minuterna och sedan
pa SLEEP/TIMER for att bekrafta.
> Den senast valda larmkallan

blinkar.

5 Tryck paiea/ »pifor att valja en
larmkalla (CD-skiva, USB, eller FM-
radio). Tryck sedan pa SLEEP/TIMER
for att bekrafta.

L» XX blinkar (XX indikerar larmets
volym).

6 Tryck paleq/ »pifor att stalla in
larmet och sedan pa SLEEP/TIMER for
att bekrafta.
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Aktivera/inaktivera larmtimern

Aktivera standby-laget — tryck upprepade

ganger pa SLEEP/TIMER for att aktivera

eller inaktivera timern.

» Om timern &r aktiverad visas TIMER.

e |standby-laget kan du trycka pa och
halla CLOCK nedtryckt att visa eller
dolja klockan.

Stalla in sovtimern

Det har musiksystemet kan vaxla till

standby-laget automatiskt efter en viss

tidsperiod.

¢ SI3 pa musiksystemet — tryck
upprepade ganger pa SLEEP/TIMER
for att valja en installd tidsperiod (i
minuter).

> Medan sovtimern &r aktiverad
visas SLEEP.
Sa kan du inaktivera sovtimern
e Tryck upprepade ganger pa SLEEP/
TIMER till [OFF] visas.

> Nar sovtimern ar inaktiverad doljs
SLEEP.

Lyssna pa en extern
enhet

Du kan anvanda den har enheten for att
lyssna pa en extern enhet med en MP3-
lankkabel.

1 Anslut en MP3-lankkabel (medfoljer
ej) mellan:
¢ AUDIO IN-uttaget (3,5 mm) pa
produkten.
e Och horlursuttaget pa en extern
enhet.
2 Tryck upprepade génger pa AUDIO
IN/USB for att valja kallan AUDIO IN.



3 Bérja spela upp pa enheten (se
enhetens bruksanvisning).

AUDIO IN
&

00O
000

Fabriksaterstallning

Aterstall enheten till
standardinstallningar.

Sa pa enheten —tryck pa och hall
knappen > 1l nedtryckt i fem sekunder
med kallan AUDIO IN pd VOLUME 2.

Enheten aterstalls till
fabriksinstallningarna och aktiverar
standby-laget.

9 Philips
Entertainment-
appen

Ladda ned appen

Skanna QR-koden och tryck pa knappen
"Ladda ned” eller sok efter "Philips
Entertainment” i Apple App Store eller
Google Play for att ladda ned appen.

# Download on the
« App Store

GETITON
> Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment-appen later dig
kontrollera musiken du lyssnar pa. Du kan
anvanda din smarta enhet for att enkelt
valja vilken still pa ljudet du vill anvénda,
vaxla mellan olika kallor och mycket mer.
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Parkoppla appen med
ditt micro system

Pair request
®\
s
O
[
[
o®0o
00O

1 starta Philips Entertainment-appen
pa den mobila enheten.

2 Sakerstall att Bluetooth &r aktiverat
pa den mobila enheten.

3 om Philips Entertainment-appen
ansluts till ditt micro system for férsta
gangen ombeds du att parkoppla
dem.

4 Tryck pa knappen Spela upp/Pausa p&
ditt micro system for att Iata appen
detektera och kontrollera det.
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vilj ditt ljud

Du kan vélja det perfekta ljudet for din
musik.

Valj equalizer (EQ) -effekt

Tryck pa ikonen i appen for att vélja
fordefinierade ljudlagen som passar

din typ av musik: BALANCED/WARM/
BRIGHT/POWERFUL/CLEAR/CUSTOM.

'f"a(‘;ﬁmc

44, sound Control

Sound Style

© Balanced
) warm
() Bright
() Powarful
) Clear

) Custom



< Sound Style

() Balanced
O Warm
) Bright
Powerful
Clear
o Custom

Source

<o

Bluetooth

Auracast™ receiver

QL
3
use
Audic In
Cancel OK

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Manual Preset

vilj klla

Tryck pa ikonen i appen for att valja
CD/BLUETOOTH/AURACAST/FM/USB/
AUDIO IN.

."73 Source Control

=] Source \\ Bluetooth
N

\} .

>

Cancel

- Hz
N MHZ
o WHz QL

AN

A
" MHZ
- Hz
- SHz
. WHz

SV
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Ta emot en icke krypterad
Auracast™-sandning

1 valj mottagningskallan Auracast™.

Source
[e)
Bluetooth

O  Auracast™ receiver Q.

= NI
) M
use
) Audio In
Cancel OK

2 Tryck pa [Auracast™ broadcasts] for
att 6ppna Auracast™-séandningslistan.

'._’Q Source Control
=] Source Auracast™ receiver ¥
B Auracast™ broadcasts  (\ >

o

N
N

Preset stations
Music

LE Audio compatible

3 Néren icke krypterad
uppspelningskalla véljs pa
mobiltelefon eller via dongeln
kommer ditt micro system att soka
efter och ansluta till den.
> Sakerstall att Auracast™-

sandningen aktiveras pa
mobiltelefonen eller dongeln.
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Auracast™ broadcasts

© Unencrypted Auracast QA @
Q™
N
Encrypted Auracast 6@

Ta emot en krypterad
Auracast™-sandning

1 Valj mottagningskallan Auracast™.

Source
[e)
Bluetooth

o Auracast™ receiver (\

) M N
use
() Audioin
Cancel OK

2 Tryck pa [Auracast™ broadcasts] for
att 6ppna Auracast™-sandningslistan.

Fﬂ Source Control

2] source Auracast™ receiver 3
2 Auracast™ broadcasts ,\\\ >
N
N

Preset stations

Music

LE Audio compatible



3 Naren krypterad uppspelningskalla
valjs pa mobiltelefon eller via
dongeln ombeds du att ange ett
[6senord. Ange samma |6senord som
angavs nar Auracast™-sandningen
konfigurerades pa mobiltelefonen
eller dongeln.
> Sakerstall att Auracast™-

sandningen aktiveras pa
mobiltelefonen eller dongeln.

() Unencrypted Auracast @
© Encrypted Auracast [sN©]
Enter Password
sokok ok

A
N

Valj en forinstalld radiostation

1 Valj for att ange [FM]-kallan.

Source
o
Bluetooth

Auracast™ receiver

O M \
use N

Audio In

Cancel OK

2 Tryck for att vélja en forinstalld FM-
station.

-

E Source [V

e Presetstations >

MHz

MHz

MHz

Nar ingen férinstalld station finns lagrad
pa ditt micro system paminner appen dig
om att utféra en automatisk sékning eller
manuell férinstallning.

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Auto Preset

Manual Preset

Cancel
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Stalla in klockan

Tryck pa ikonen i appen for att
Oppna klockans installningar.

s ala)f o

(R Clock Setting

@ 24-HrTime -
@ syncClock
@ clock N >

a;l\; \

>

[@ steep Timer off >
Clock

05 06

Cancel 0K

e [24-Hr Time]: Stall in till 12-eller
24-timmarslage.

> 24-timmarslaget anvands som

standard.
e [Sync Clock]: Nar Synkronisera

klockan ar aktiverad synkroniserar
appen mobiltelefonens klocka med

ditt

> Om [Sync Clock] aktiveras kan
anvandaren anpassa tiden pa sitt

e [Clock]: alternativ for att svepa och

micro system vid anslutning.

micro system.

vélja tiden pa urtavlan.

24 sV

Stall in larmtimern

-E%-F‘aﬁﬁ:lc

(G Clock Setting
@ 24-HrTime -«

(@ syncClock

®© dlock >
@‘ Timer N off >
N
N
@ Sleep Timer oft »

07 04
Enable timer «
Wake-up source oW >
Wake-up volume 15 >

Save

\ Cancel

1 [Timerl: Tryck for att 6ppna
larmtimerns installningar. Stall
in tiden da ditt micro system ska
aktiveras.

2 Valj [Enable timer]: ditt micro system
slas pa automatiskt och spelar upp vid
den installda tiden.

3 Valj [Wake-up source]: CD/FM/USB.

4 vilj [Wake-up volume]: volymniva
fran 0 till 32.



5 Tryck pa [Save] for att lagra
aktiveringstimerns installning.

6 Ditt micro system slas pa vid den
installda tiden.

Obs!

» Om klockan inte ar konfigurerad kan
larmtimern inte stéllas in.

Stall in sovtimern

g 24-HrTime -«
(@ syncClock

@© ok >
Y Timer off 3

[&] sleepTimer

Sleep Timer
Off
15 min
© 30min
60 min
90 min

) 120 min

Cancel OK

1 Tryck pa [Sleep Timer] for att Gppna
sovtimerns installningar.
Valj 15/30/60/90/120 min.

Tryck pa [OK] for att lagra sovtimerns
installningar.

Ditt micro system stangs av vid den
installda tiden.

H wWN

Valj en Auracast-
sandning

1 Tryck pa ikonen|@ |i appen for att
Oppna listan General Settings.

4 TAM4205M2

@ Display brightness Mid

@) Auracast™ broadcaster Public >
A
O\

B Setup Partylink mode >

2 Valj mellan en Public eller Personal
sandning.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.
Personal: Audio content for broadcasting is

encrypted, and an Auracast™ Receiver must
input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

o Public ¢\
N
Personal

& Password ] >
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3 stallin ett I6senord nér Personal

(krypterad sdndning) &r valt. Fjérrkontroll

Public: Allow other Auracast™ compatible OCh anVénda dln mob”a enhet som
devices to receive unencrypted audio

fjarrkontroll via Philips Entertainment-

content.

Personal: Audio content for broadeasting is appen. Detta later dig kontrollera ditt
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

micro system.

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts
() Public
< Remote control
>

o Personal (\

&
0]
[ (4] 3
PAIRING
Public: Allow other Auracast™ compatible ™ UsB AUDIO
devices to receive unencrypted audio L
content.
Enter Password ~ + SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
v _ Jx
*kkk @
Cancel :
e ot 2 K =] Bl
4 Tryck pa och hall knappen @ pa MODE O INFO

enheten nedtryckt for att aktivera
Auracast-skanningslaget.

PHILIPS
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Bruksanvisning

Quick Start Guide ) >

< User Manual <

PHILIPS

Micro Music System
TAMA4205M2

User manual

Register your productand get support at
www.philips.com/support

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide \ . >

N
Ny

Quick Start Guide

PHILIPS

Micro Music System
TAM4205M2

0
E-a oﬂ’m%

www.philips.com/welcame

For mer information om hur den har
produkten anvands kan du trycka pa
ikonen i appen och sedan [User
Manual] och [Quick Start Guidel].
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Uppgradera
den inbyggda
programvaran

Uppdatera produkten med den senaste
versionen av den inbyggda programvaran
for att fa de béasta funktionerna och
support.

Den inbyggda programvaran for din
MCU kan uppgraderas till den senaste
versionen med Philips Entertainment-
appen.

Ga till Firmware Update och tryck
pa Download & Update. Om en ny
uppgradering finns kan du trycka pa
ikonen Download & Upgrade for att
fortsatta automatiskt.

Nar den har produkten ar ansluten till
Philips Entertainment-appen kan den

ta emot uppdatering av den inbyggda
programvaran. Uppgradera alltid

med den senaste versionen av den
inbyggda programvaran for att forbattra
produktens prestanda.

< Entertainment
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10 Produkt-
information

Obs!

* Produktinformationen kan &ndras utan
foregaende meddelande.

Specifikationer

¢ Nominell uteffekt:
Totalt 80 W (RMS)
¢ Akustisk frekvensgang:

66 Hz-20 kHz
¢ Hogtalarelement:

2 x 4 tum subwoofer 4 Q;
2x 0,75 tum diskant 4 Q;
¢ Basforstarkning: 2 x basportar
¢ Typ av skivor som stods: CD-DA,
CD-R, CD-RW, MP3-CD (8/12 cm)
¢ Bluetooth-version: V5.4

¢ Bluetooth-profiler som stods:
A2DP V1.3, AVRCP V1.6
¢ Bluetooth-frekvensband/uteffekt:
2,402-2,480 GHz ISM-band/< 9 dBm
e USB-uppspelning:
e Type A, USB Direct 2.0, 5 V/
500 mA, MSC-filformat, FAT 16/32
e Har stod for USB upp till 128 GB
¢ Tunerns frekvensomfang:

FM 87,5-108 MHz

¢ Forinstallda stationer: 20

¢ AUDIO IN-ingangsnivaer:
500 mV + 100 mV RMS

o Effekt: 100-240 VAC, 50/60 Hz (AC-
ingang)

e Energiférbrukning vid drift:
20 W

e Stromforbrukning vid standby:
<0,5W (klockan dold)



Matt (BxHxD):

220 x 105 x 231 mm (huvudenhet);
148 x 240 x 203 mm (hogtalare)
Vikt: 1,5 kg (huvudenhet);

2 x 1,9 kg (hogtalare)

USB-uppspelnings-

e Filnamn i Unicode UTF8 (maximal
langd: 32 byte)

USB-format som inte stods:

e  Tomt album: Ett tomt aloum ar ett
som inte innehaller MP3/WMA/WAV-
grafik. Det visas darfor inte.

e Filformat som inte stods hoppas 6ver.
Filer sasom Word-filer (.doc) eller
MP3-filer med tillagget .dif ignoreras
och spelas inte upp.

Tillagg Kodec Samplingfrekvens  Bithastighet
MEESH 32-48 kHz 32-320 kbps
Lager 1
MPEG 1
.mp3 Lager 2 32-48 kHz 32-320 kbps
MPEGT 35 4gkHz 32-320 kbps
Lager 3
Upp till
wav WAV 8-48 kHz 1536 kbps
wma WMA 8-48 kHz 48-192 kbps
flac FLAC Upp till 48 kHz 16-bitars

Kompatibla USB-enheter:

USB-minne (USB2.0 eller USB1.1)
USB-spelare (USB2.0 eller USB1.1)

minneskort (kraver en extern
kortlasare for att vara kompatibel
med den har enheten)

USB-format som stods:

USB-format eller format pa filsystem:

FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstorlek:
512 byte)

MP3-bithastighet
(overforingshastighet): 32-320 Kbps
och variabel bithastighet
WMA-bithastighet
(6verforingshastighet): 48-192 kbps
WAV-bithastighet
(6verforingshastighet): Upp till

1536 kbps

Underkataloger upp till maximalt
atta nivaer

Antal album/mappar: max 99

Antal spar/titlar: max 999

MP3-skivformat som
stods

e 1509660, Joliet

e Maximalt antal titlar: 128 (beroende
pa filnamnets langd)

e Maximalt antal album: 99

e Samplingsfrekvenser som stods:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Bithastigheter som stods:
32-320 (Kbps), variabel bithastighet
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11 Felsdkning
'!‘ Varning

 Ta aldrig bort holjet pa den har enheten.

For att garantin ska galla far du aldrig
reparera systemet sjalv.

Om du stoter pa problem vid anvandning
av denna enhet ska du kontrollera
foljande punkter innan du bestéller
tjansten. Om problemet forblir olost

kan du ga till webbplatsen for Philips
(www.philips.com/support). Nar du
kontaktar Philips ska du se till att enheten
finns tillgénglig och att modell- och
serienumret ar tillgangliga.

Ingen strom

e Setill att enhetens stromkabel &r
korrekt ansluten.

e Setill att det finns strom till eluttaget.

e Som en energibesparande funktion
stangs systemet av automatiskt
15 minuter efter att uppspelningen
upphor och inga kontroller anvands.

Inget ljud eller lagt ljud

e Justera volymen.

e Kontrollera att hogtalarna ar korrekt
anslutna.

e Se efter om de avskalade
hogtalarkablarna ar ordentligt
fastklamda.

Inget svar fran enheten

e Koppla bort och anslut kontakten
igen. SIa sedan pa enheten igen.

e Som en energibesparande funktion
stangs systemet av automatiskt
15 minuter efter att uppspelningen
upphor och inga kontroller anvands.

Fjarrkontrollen fungerar inte

¢ Innan du trycker pd nagon
funktionsknapp ska du forst valja
korrekt kalla med fjarrkontrollen
istallet for huvudenheten.
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¢ Minska avstandet mellan
fjarrkontrollen och enheten.

e Sattibatterierna med polariteterna
(+/-) sdsom anvisas.

e Byt ut batterierna.

¢ Rikta fjarrkontrollen direkt mot
sensorn pa framsidan av enheten.

Ingen skiva detekterad

e Sattien skiva.

e Kontrollera om skivan har placerats
upp och ned.

e Vanta till kondensen pa linsen har
forsvunnit.

e Byt uteller rengor skivan.

e Anvand en fardig CD-skiva eller en
skiva med ratt format.

Kan inte visa vissa filer pa USB-enheten

e Antalet mappar eller filer pad USB-
enheten har 6vertratt gransen. Detta
ar inte nagot fel.

e Formatet for dessa filer stods inte.

USB-enheten stods inte
e USB-enheten arinkompatibel med
enheten. Prova en annan.

Dalig radiomottagning

o Oka avstdndet mellan enheten och
TV-apparaten eller andra kallor med
kalla med radiostralning.

e Dra utradioantennen helt.

Musikuppspelning ar inte mojlig pa

den har enheten dven efter att en

Bluetooth-anslutning har upprattats.

¢ Enheten kan inte anvandas for att
tradlost spela upp musik via den har
enheten.

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning

med en Bluetooth-aktiverad enhet.

¢ Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten ndrmare den har
enheten eller ta bort eventuella
hinder som finns i vagen.



Bluetooth kan inte anslutas till den har

enheten.

e Enheten har inte stod for de profiler
som krévs for den har enheten.

e Bluetooth-funktionen fér enheten ar
inte aktiverad. Se bruksanvisningen
for enheten for hur du aktiverar
funktionen.

e Den harenhetenarintei
parkopplingslaget.

e Denna produkt ar redan ansluten till
en annan Bluetooth-aktiverad enhet.
Koppla ur enheten och forsék sedan
igen.

Den parkopplade mobila enheten

ansluter och kopplas konstant bort.

e Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten narmare den har
enheten eller ta bort eventuella
hinder som finns i vagen.

e Vissa mobiltelefoner kan anslutas
och kopplas bort konstant medan
du ringer eller avslutar samtal. Detta

tyder inte pa nagot fel hos produkten.

e Forvissa enheter kan Bluetooth-
anslutningen inaktiveras automatiskt
som en energisparfunktion. Detta

tyder inte pa nagot fel hos produkten.

Timern fungerar inte
e Stall in klockan korrekt.
e Aktivera timern.

Instéllningen for klockan/timern har

rensats

e Stromkallan eller natkabeln har
kopplats bort.

o Aterstall klockan/timern.

Hur kan klockan visas eller doéljas i

standby-laget?

e |standby-laget kan du trycka pa och
halla CLOCK nedtryckt for att visa
eller dolja klockan.
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